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B cTaTbe paccMaTpuBaloTCs C10B006pa3oBaTeNbHbIE MeTathopbl-CyLLECTBUTENbHBIE, B CUAY CBOE
IPKOI 06Pa3HOCTM YaCTo BCTPEYALOLLMECS B PA3FOBOPHOI Peyy, B TOM YNCUTE B MOJIOAEXKHOM CIIEHTE.
MpenctaBneHbl pe3ynbTaTbl aHanu3a 122 nekcMyeckux enuHML, 0TOBPaHHbIX METOAOM CMIOWHON
BbIGOPKM M3 INEKTPOHHbIX M NEYATHbIX CNIOBAPEN Pa3roBOPHON EKCUKM COBPEMEHHOTO HEMELKOTO
S13blKa.
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METAPHORICAL NOUNS IN GERMAN YOUTH SLANG
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This article is devoted to derivative noun metaphors which — thanks to their rich imagery — are
common in spoken language including youth slang. The article deals with the results of the
analysis of 122 lexical items which were chosen from electronic and paper dictionaries of the
modern spoken German language by the continuous sampling method.

1. NoHATMe 1 PyHKLMN cnoBoo6pa3oBaTenbHON MeTadopbl

Metadopa — 3TO TPOIl WV KOTHUTUBHBI MeXaHN3M, KOTOPBII 3a-

K/II0YaeTCA B YHOTpeOIeHNN CI0BA WM BBIPAXKEHMA, 0003HAYAIOIEro
OJJHO fIBJIEHME JeICTBUTENbHOCTH, I/IA XapaKTEPVUCTUKY WY HaMEHO-
BaHNA IPYTOrO SABJIEHNA Ha OCHOBAHMY KOJUIEKTVBHBIX, IPYIIIOBBIX MK
VIHAVBUYa/IbHBIX acconmanmii. Metadopudeckas MHTEpaKLUA OCY-
I[eCTB/IAETCA Ha OCHOBE OOIIero IpM3HAKA, BBIABIAEMOrO IIyTeM acco-
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LVALUIT MEX/Y ABYMS KOHIL[ENITAMM, OTHOCSIIVMMIICS K PasHbIM JUCKYp-
CUBHBIM 30HaM — T. H.tertium comparationis.

[IInpokas pacnpocTpaHeHHOCTb MeTadOpbl 00yC/IOB/IEHAa MHOT006-
pasyeM BBIIOTHAEMBIX €10 QYHKIIVIL, KOTOPble MOXKHO BBIJIE/IATD, ONMpPa-
sCh Ha KIaccuuKanuio HarpasneHnit usydenus meradopsr I H. Cks-
pesckoit [CknspeBckas, 1993, c.6]:

1) sBpuctmyeckas (mo3HaBarenbHas): MeTadopa IOMOraeT OCMBICIUTD
Ty WIM MHYIO 00/IaCTb JeICTBUTENIBHOCTI C IIOMOIIBIO OHSATHUITHBIX
CTPYKTYP, CTOXXMBIINXCS Ha 0a3e OIbITA B APYTUX 00/IACTAX;

2) KOTHMTHBHAas: MeTadopa 03BOJIAET CTPYKTYPUPOBATD IOHATUITHYIO
CUCTeMY 4e/I0BeKa;

3) HOMuHATMBHas: MeTadopa sABIAETCS CPEACTBOM HOMUHALIN MH/Y-
BIJIOB 11 KJIACCOB 0O'bEKTOB;

4) oueHouHas (XapakTepusyolmlas): MeTadopa «BBICBEUMBAET» JIMIIb
HEKOTOpble, Hanboriee sipKue MPU3HAKY XapaKTePU3yeMOro €ii JeHO-
TaTa;

5) 9KcIpeccuBHas (BO3feiiCTByIomasi): MeTadopa MOXKET BBICTYIATb
B KauecTBe 93¢ PeKTUBHOTO CPEACTBA YOKICHNS;

6) ocTeTndecKas: MeTadopa BBI3BIBAET y PELUNUEHTa OIpefe/eHHbIe
9MOLIVN, ICTETUYECKOE TTepeXKIBAHIIE;

7) GYHKIUSA SA3BIKOBOJ 9KOHOMMM: MeTadopa MO3BOMAET KPaTKO OXa-
paKTepu3oBaTh OOBEKT.

B 3T0it cTaTbe BHMMaHMe COCPEIOTOYEHO Ha CTOBOOOpa3oBa-
T eJ1b HBI X MeTaopax, T. e. TAKUX IIPON3BOIHBIX CTIOBAX, KOTOpBIe 00/1a-
[AIOT TO/IBKO 00pa3HbIM 3HaYeHMeM. Cpefyt CToBOOOpa3oBaTe/IbHbIX Me-
Ta)op HEMEIKOTo sA3bIKa HanbojIee pacCIpOCTPAHEHBI CYIeCTBUTETbHBIE
(121 u3 169, T.e. 72% npoaHaMN3NPOBAHHBIX IPUMEPOB, OTOOPAHHBIX
METOJIOM CIUIOIIHOI BBIOOPKM M3 C/IOBapeil pa3rOBOPHON JIEKCUKY CO-
BPEeMEHHOT0 HeMeLIKOTO sA3bIKa: «HeMerjko-pyccknit cioBapb pa3roBop-
Hot tekcuky» B.J1. JeBkuna (2000 r.), « Hemenxo-pycckuit 1 pyccko-He-
Menknit coapsb cinenra» K. B. Illessaxosoit u M. A. Yuramesoii (2015 r.),
«Worterbuch der Jugendsprache» usgarenscrsa PONS (2013 1.)) [Tpeo6-
NafiaHye CYIIeCTBUTE/NIbHBIX HaJ APYTUMY YacTAMM pedy oObACHAeTCA
TEM, YTO JAHHBII YaCTePEYHbIN KTacC BBIIOMHACT QYHKIVIO XapaKTepu-
3a1uy, KOTOpasd MO3BOJIAET JaBaTh €MKOe OIpefie/ieH)ie HeIIOCPeNCTBEeH-
HO OIIVICBIBA€MOMY HEHOTATy (4YTO HEBO3MOXKHO JIJIs IPM3HAYHBIX YacTeil
pedy — IJIaroJIOB M IIPY/IaTraTe/IbHbIX).
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2. HemeuKnin monogeXHbll cneHr

MOoOReXXHBII C/IeHT IpefcTaBisieT coboil PyHKIMOHATIBHYIO pas-
HOBU/IHOCTDH OOIIE€HAI[MOHABHOTO sI3bIKA: C TOYKM 3peHMs] (HOHETUKNU
Y TPaMMaTUKJ OH B OCHOBHOM IIOBTOPSIET IUTEPATYPHYIO HOPMY, @ €T0
MHTepecHble 0COOEHHOCTH MPOABISAIOTCS IPEeXK/ie BCEro Ha YPOBHE JIeK-
cuku. K ocHOBHBIM IpusHaKaMm cieHra oTHocsitcs [Opnosa, 2004; Elsen,
2002]:

1) «nepudepuitHoe» IONOXKEHNE II0 OTHOLIEHUIO K JIUTEPATYPHOIL
HOpMe;

2) ynorpebreHne NpEeNMYILIECTBEHHO B YCTHO pedn;

3) oMoLMOHaNbHAs OKPALIEHHOCTD;

4) MapKupOBaHUe ONpeie/IeHHON COLMaIbHOI IPYIIIIBI;

5) HeNOHATHOCTb WM MAJIOMOHATHOCTh Ui APYIMX COLMATBHBIX
rpyI;

6) TOABIDKHOCTD B 3aBUCUMOCTH OT aKTya/IbHBIX COOBITIII U M3MEHEHWIT
B JKV3HM 00IIecTBA.

B Iepmannnu monopesxxHoMy cineHry (Jugendsprache) ymensercs oco-
6oe BHuMaHMe: ¢ 2008 roga 3aech MPOBOAUTCA KOHKYpC «MorofexHoe
cnoBo rofa» («Jugendwort des Jahres»), pesynbraTsl KOTOpOro ocBera-
I0TCs B Bexymux mananusax crpanel (Der Spiegel, Die Zeit, Frankfurter
allgemeine Zeitung u ap.) VamarenbctBo PONS exxerofHo BbIITycKaeT
«CrnoBapp MonopexxHoro cieHra» («Worterbuch der Jugendsprache»).
Takoit croBapb TpeGyeT peryasipHOro OOHOB/IEHMS, IOCKONBKY MOJIO-
IeKHBII A3BIK IIOCTOSIHHO Pa3BUBAETCS, Pearupys Ha lepeMeHbl B JKI3-
HY OOILIeCTBa, U «YCTIeNUTb» 32 HUM B paMKaX OOBIYHON JeKCUKOTrpa-
buveckoit paboThl HEBO3MOXHO. Bojee panyoHambHbIM C 3TON TOYKU
3peHus NpefCTaBIAeTCsa pasBUTIe OHMAH-c1oBapeit. Ha ceroguamumi
JIeHb CYIeCTBYeT MHOXKECTBO CIIOCOO0B pacuIMpeHysi 1 0OHOBJIEHMsI He-
MEIIKOTO MOJIOZe)KHOTO CJIeHTa: Orarofiapsi pa3BUTHIO KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUI M POCTY 3HadeHVs VIHTepHeTa B )KM3HU 0011ecTBa BHeApe-
HIie HOBBIX C/IOB CTAaHOBUTCS BO3MOYXHBIM JI/IsI KaXKIOTO ITO/Ib30BATENS
Twitter, Facebook, Instagram U PYTUX COLMATbHBIX ceTerl. KpOMe TOTO,
CYILIECTBYIOT CIlel[a/IbHbIe IIOPTAJIBI /11 0OCYXK/IeHUA HOBBIX CJIOB, Ha-
npumep, usparenbcTBo Langenscheidt cobupaer maTepman mis cBOMX
croBapeit «100% momnope>xHbIit A3bIK» («100 Prozent Jugendsprache») we-
pe3 MHTepHeT: KaKAbII MOCeTUTeNb CTpaHuLbl http://www.jugendwort.
de MoxeT IpefIOKUTH CBOE COOCTBEHHOE C/IOBO MJIV IIPOTOIOCOBATD 32
y>Ke IIpeJ/IO)KeHHbIe BapUAHTBhI.
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3. Jlekcnko-cemaHTUYeCKUE rpynnbl
MeTapOop-CyLeCTBUTENbHbIX

Metadopa pasroBOpHON peuy MMeeT aHTPONOIeHTpUYe-
CKMII XapakTep, Bellb CIOBOOOpa3oBaHye SABAETCA He TONMBKO CIIOCO-
00M CO3aHVSl HOBBIX JIEKCEM, HO U CPEICTBOM IIO3HAHNSA OKPY)KAIOLIETO
MJpa U OTPa>KeHMA B A3bIKe IIPeJICTaBIeHNUI O Hanbosee BayKHbIX sABIe-
HISIX JeVICTBUTEIBHOCTH, OKpY>Karoleit demoBeka. «IIpomecc nx “o3Ha-
4MBaHMs C IOMOIIBIO CIOBOOOPA3OBaTeNIbHBIX CPENCTB IIPEeIIoIaraeT
M3MepeHIe MX 3HAYMMOCTH /11 HOCUTeJIS 53bIKa, II09TOMY B CTTOBOOOpa-
30BaHNUU sIpYe BCETO peanu3yeTcs Ues CBA3M CO3HAHNS CO CTPYKTYPOIt
a3bIKa» [Benpuna, 1998, c.9].

Kak oTMedvaroT mcciefoBaTenu, «CUCTEMATU3MPOBATh OOraTeInit
¢onp pasrosopHoit Metadopuku HenpocTo» [Kucenesa, 2015, c. 8], mo-
3TOMY HIDKe IIPefICTaB/IeHa INIIb OffHA 113 BO3MOXXHOCTeI CHICTeMaTu3a-
1y MeTadop-CyLeCTBUTENPHBIX — I10 MX CEMaHTHKe (B CKOOKax yka-
3aHO KOJIMYECTBO IIPUMEPOB B KOPITyce IIPOaHaIN3MPOBAHHbIX JIEKCEM):

I. “Yenmosex” (71)

a) “BuemHuocTtb yenoseka” (19)

ITpaxTuuecKy BCe BbISBICHHbBIE IEKCeMBI HETaTUBHO XapaKTepU3yoT
BHEIIHOCTb 4e/lOBeKa. Tak, MOXXHO BBIEMTb IMOATPYIITY ‘TONCTBIN
4ye/oBeK ¥ Takue oOo3HaueHMs Oospioro >xmsora: das Feinkost-
gewolbe — OyKB. ‘TopBas, HAOUTHIN AenukaTecamn, das Hefegeschwiir —
OykB. pO>X)KeBON HapwIB, der Schnitzelfriedhof — Oyks. ‘kmapmbmuine
1030700 () (378

6) “TloBenenne n xapakrep demoseka” (30)

31echb CTOUT MPUBECTYU HECKOIBKO IIPUMEPOB AE€OHVMUYECKOIl KOH-
Bepcui (Tepexofia MMeH COOCTBEHHDIX B alle/ULITUBHbIE CYILeCTBUTEb-
Hble): der Adolf ‘rnaBublit, der Cristiano ‘Boobpaxkatouiuii cebst ¢pyr6o-
nuctoM. brarogapst acconyaTMBHBIM OTCBUIKAM KO BCEMUPHO M3BECT-
HBIM TnYHOCTAM (Anonsd ITutnep, dropep lepmannnu B 1934—1945 1.,
u Kpumrnany Ponangy, mopryranbcknit pyT601MCT) Ha onpepensieMoe
JIAL0 IPOELMPYIOTCS XapaKTepHble /ST STUX IMYHOCTel IPU3HAKY 1 Ta-
KIM 00pa3oM co3paetcst 0ocoboe, 06pasHOe 3HaYEHUe.

B) “IIpodeccnonanphas gestenbroCcTh” (10)

BeironHsieMble 4enoBeKoM HpodeccroHanbHble 0053aHHOCTI Xa-
PaKTEepU3YIOT ero He MeHee SIPKO, YeM OCOOEHHOCTV €ro IOBeeHVI:
der Drehstuhlpilot — 6yKB. ‘TOT, KTO yIpaBjseT BpPAIAIOILIMCSI Kpec-
JIOM,, T. €. KJIepK.
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II. “IIpenmeTsl u ABNIeHNA, OKpy>XKaroliue yesoBeka” (50)

Oxpy>Kaloummit 4emoBeKa MUP HACTOTBKO MHOTOOOpaseH, 4TO €ro
HO/THAas KmaccuuKanys He IpefCcTaB/IsaeTCsl BO3SMOXKHOIL. TeM He MeHee,
MO>KHO BBISIBUTb HECKO/IPKO TE€HJEHIINIT MeTadOopuiecKoro HayMeHOBa-
HYISI IPEIMETOB U SBJIEHWIT, 0COOEHHO aKTYa/IbHBIX /IS Ye/IOBeKa.

a) “Tpancrioprhble cpezncta” (7)

3HaMeHaTeIbHO TO, KAK HOCUTE/IN HEMEIIKOTO sI3bIKa Ha3bIBAIOT CBOM
Benocutienst: der Tretferrari — 6ykB. ‘«@eppapu» ¢ nefansamu’ (OTChIIKA
K aBTOMOOWJ/ISIM UTA/IbsIHCKOI KoMIanuy “@eppapyu” HaBOAUT Ha MBIC/IN
0 CKOPOCTH ¥ SIPKOM [iu3aliHe, IO3TOMY TaKoe 0003HaueHue BeoCHIIe-
[a 3BY4NT Toppo), die Studentengurke — OyKB. ‘CTyfeHYeCKUil orypery
(B EBpome cTyaeHThI 4acTo JOOMPAIOTCS KO CBOUX Y4eOHBIX 3aBeleHMII
VIMEHHO Ha Bejlocuienax), der Drahtesel — OGyKB. ‘IpOBOIOYHBIIT OCeNT
(TIom4epKMBaeTCs poIb BeOCKIIEla KaK TPAHCIIOPTHOTO CPEfCTBA, B Ka-
4ecTBe KOTOPOTO B IPOLIIOM MCIIO/Ib30BA/IUCD OCIIbI).

6) “Texunyeckue cpenctsa’ (3)

Croutr oOpaTUTh BHMMaHNUe Ha JjBe IPOTUBOIIOJIOKHBIE TOYKY
3peHMsI OTHOCUTEIPHO TeXHMYECKOTO IIPOrpecca, eMKO BbIpa’KeHHbIe
B C/IeAyIOLINX JieKceMax: das Jesus-Handy (6ykB. ‘MoOMIbHBIN TenedoH,
mocroitHblil Vncyca Xpucra, T.e. aiioH; o603HaUeHNe CBA3aHO C MHO-
royHKIMOHAIBHOCTIO alipOHa M ero BBICOKMM CTaTyCOM B I/Iasax
Mornopexu) u die Gehirnkriicke (6yKB. ‘KOCTBIIb I/IsI MO3Ta), T. €. TafIXKeT;
3Ta JIeKceMa aKIeHTUpPyeT BHUMaHIE Ha TOM, YTO B COBPEMEHHOM MIpe
JIIOAM 3a4aCTYI0 CJIMIIKOM IIOJIaraloTCsl Ha CBOU rajketsl. [lonsarue die
Kriicke ‘KocTbI/Ib’ BBI3BIBAET aCCOLMALNIO C OOTbHOI YaCThIO Te/la U, CO-
4eTasch Co CJI0BoM das Gehirn ‘MO3I, IpOM3BOJUT SIpKOe BIIeYaT/IeHUE
Ha PeLNIINEHTA).

B) “3manusa u nomemenus’ (5), Hanpumep, die Miinzmallorca —
OykB. ‘Maitopka, KOTOPYI0 MO>KHO JiellIeBO KYIUTD, T.e. Conspuil. Mait-
OpKa — HAaCTO/bKO HOIY/SIPHOE CPefyi HeMIIeB MeCTO OTHBIXa, UTO ee
B IIYTKY Ha3bIBAIOT CeMHA/aToON denepanbHoii 3emneit [epmanum. Die
Miinzmallorca — mecTo, rie 3a HeOO/IbIINE TeHbIY MOXKHO 3aTOPeTh, KaK
Ha Mariopke.

r) “Epa n Hanutkn” (8): die Mafiatorte — 6ykB. ‘MayO3HBIII TOPT,
T.€. munua (IyToYHoe 0603HAYeHMe CBA3aHO C TeM, YTO IMLIA ABJIA-
eTCsl HACTONIBKO JKe sIpKo¥ accoryanueit ¢ Vranuei, kak madus), der
Hopfenbliitentee — 6yxB. ‘XMe/IbHOI 4Yaii, T.e. IUBO (lleKceMa CO3[aHa
10 aHAJIOTUM CO cioBaMu der Lindenbliitentee ‘4ait U3 NUIIOBOTO LiBeTa
u der Hagebuttentee “daii ¢ IIMIIOBHMKOM U OTpakaeT OTHOLIEHVE HeM-
1eB K IIMBY KaK K [IOBCETHEBHOMY HAIINUTKY).
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TaxumM o6pasom, MeTadopudeckoe 3HaUSHME YACTO TOMTYIAI0T KOM-
1o3uTsI (80% IpoaHaIM3MPOBAHHBIX CYLIeCTBUTEIbHBIX) 3 CYET Iepe-
OCMBICTIEHVIS] 3HAYEeHNA X KOMIIOHEHTOB, B Pe3y/IbTaTe Yero BO3HMKAeT
SPKUIL, HEOXXMAAHHDI 00pa3, KOTOPBI IPOU3BOANUT CU/IbHOE BIleYar-
JIeHMe Ha pelMINeHTa 3a cyeT «3¢¢eKTa HeOKUJAaHHOCTI», «dpdeKTa
0OMaHYTBIX OKMUIAHWIT»).

Kak nmoxaspIBaloT mpuBefeHHbIE IPYMePBI, MOTOJEXKHBIN C/IEHT MO-
XeT OBITb He TOJNBKO IPy0, HO M OCTPOYMEH: HEKOTOpbIe HEeOTOTVM3MBbI
CBUJIETENIbCTBYIOT O HEOPAMHAPHOM YYBCTBE IOMOPA MOJIO[BIX JIOTeEN
U X YMEHUN JIaTb KPATKYI0, HO TOUYHYIO XapaKTepPUCTUKY. DTOT JIeKCHU-
JeCKMII IJIACT A3bIKA ABJIAETCA BAXKHOI Ceport IPOABIEHMA A3bIKOBOTO
oMopa.

B ycnoBusAx pasBUBAIOMINMXCSA MEXAYHAPOJHBIX KOHTAKTOB IIpe.i-
CTaB/IsIeTCSI HeOOXOAVMBIM M3Yy4eHMe MOJIOfeXHOTO BapMaHTa sA3bIKA
IS pa3BUTUA COOCTBEHHOV KOMMYHUKATVBHOM KOMIIETEHIIVIN U BO U3-
Oe>xaHMe BO3MOXKHBIX PeYeBbIX OMIMOOK ¥ HEMOHMMAaHMs, CBSI3aHHBIX
C €r0 UCIIO/Ib30BAHNEM.
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